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I& vi!ta ó ~ un plazo contado dcMdo l,1 Ti,la, deberán 
ser presouhdas al cobro ó 3 lt aceptación drnt ro do J,,H 
cuarenta d •M 1le .u focLa 

Podr6. ei 1 e111bargo, ol .que gire una letr11 :í la dsta 
6 á. un piar I contado JesJo la vista, lijar término den­
tro del cu~I d1•l'!l hncer!18 la JH't"!eutación; y en cate ca­
s,o el tenert,,r Je la ldra e31!\rá ,Jblircado :í ¡,rf'o;ilntnrb 
<ientro d1,l ,,lazo fiJado por el lihl'!\dor. • 

Leg. alE-m.-" Ley gemiral .del camLio:'-.\rt. 1~. 
l!:l portador _do un~ letra de caml,io tienoel derecho d<• 
presentarla. rnmed111~amente á la ac-eptación dr•l paga. : 
<lor Y proteet~rla por falta. dP ll('l'ptaci,fo. '' Toclo pac­
U? ~~ ~ontrano '.1 nulo cob arreglo al ,ler<ll:ho de caru­
lHo \1 '· La ún1cll. ~xcep~ión de <:~t:1 rni::la son Jaq le­
:s pagaderas en 111111 f1•r1a ó r1! un mmc.,Jo, las Clla­
d ho pod!án se~ preilCntaJM ni prott'otadaa por falt:i. 

. e n~ptac16n, mio.en la• fpoca~ pre!!crita~ 1:n las le­
J'tlj j/gentt'~ c·n -el lu¡:ar <l_ondo la ícrfa 6 el mercudo i,e 
ce e re. 

1
L:i mera ¡io.es16n de la ktrll d,l tll'recho á 

p!'ffent:1r a): prr¡1entarla fºr falt:i .de nc.-prndóll 
, 

1 
~d: ital.-::·Art. 2g1. E ,1,>cumenLo d1: eam!iio gira­

' ~- cJicrto. t;e'lllpo v15to, deL<> ¡>n,oi;en!JI r~<' tí la acupta­
cion . e~tro de un año, á_ nontar J~bde ~u fech;: en ea~o 
co1Rrtº· ¡1 pOoNdor p1~rde 8U acción de regreso (2). 

bl I rn o~ Y ~adn uno do lo, l'nclo•ante~ l)llede {':!­
Ul ecer un ttorn:nno mád c~rfo. En e,,to ~'ll~o. n uól 
qne 

1
ha ,cotnblec1do el tér!lllllO y Jo~ ,kmá. oblig~do~ 

6!1e ~ siguen, se hallan hbres de la aecióu do.r!'C.'\lll-
1obls1 ~JI documento no •e Jll'c<:Pnla dentro del plno e« 

t.t 6CI o. • 

1 
Si cid ~ocu~ento J.i camLio sú halh iirado en 110:,. 

p aza e rel,llo Y r8 pagadf\ro en un J)IIÍR e:,;:tran ·ero 
\:On el cual s~ ha~e ~! comercio (!11 todo 6 t•n p:nteJ ;or 
mar, el térm~no rnd1cado en lsi primora ¡.,~rte del 1!,.._ 
•ente artículo e~ doble en ca,o de guerra mnríf 
il 

1
Códt. hJl:n)d.-.\rt. 116. ff~ascl'n l11s <'01;cor:1~:~in~ 

. e ar, .,.,.,, 

3 
Úlg. í~itl,-" Ley ~~ 18 de A~ll,to J,. Jt<8i>."-.lrt 

9. §d l.~~ pre~cntac1on á la aceptación dé una Jctr~ 
paga era a w1 c1crt o tiem · • • ' 
fiJ'a. r I• ~cch• d l · · JlO I n,rn. e- D(<C('•amt p:1ra • .. ,, ~ e i-c>nc1m1enro. 

S' i· l:uañ~o está o.xpres. amente e11ti¡:,ulado en la le­
t.ra. e Cflmbio qu~ ~cm prc;entada á la ac,·;,tación ó 
;¡ua¡do ~da ,iJ_o girada pac-111lcra en un lul?llr disti~to 
e a ros1 enc1a ó punto de negooios dd librado d~bo 

:~:,reeentad:i á la nreptación antf\s d1• ~t•rl~ p~ra el 

ciÍn ¡ 1~: ningt~n otro caso~ nelltl.:!aria la presenta­
.,_ 

1 
'¡ t ced ptac16f! para ol,ltg"r á torlo• los finnaute, 

"'' a t• ra e camino • 

e 
§ t4. S.!t?I t~nedor.do una Jetrn clo cambio J.)a"'·'dc~-, 

n o ro •1 10 que rl d 1 · ·d · ¡ ~., '·• rL d . . e a rc.~1 cncm ó e de ne"'ocio~ del• 
i, ra o no heno tiempo. á p<·sar do todas la; dil¡' en 

¡ias, de presentarla á fa aooptaci6n antes do prese1~ar­
~ j: pago el dí:i, del nincimiontC\, el ~traso que moti: 

~i6nª presentacifn á la aceptación antes de lar,resenta­
bencfiªI _pa:;rl º1 cl~b.~x.dcUBAble, y no c,,nstituJe de~cargo <>n 

c10 , e • 1 ra or r cmlo~irntc, 
.irt. 40.-o 1 Sin ¡=rJ·u·1c1·0 de I a· · · . t J . • · ,~ as 1spos1c1oncs do 

~~ a cy, cuando u1ia letra de cambio pagadera á un 
nerto ¡ilazo de la n8t:1 es negori1ida. el tenedor debe 
Y¡ª prc-sentarbllll á l., :4."qltaci6n, '"ª llC"'ociarla en u~ 
p azo razona e, • " 
t § !!. De otro m?do el libi·a.dor y todos los endosan­
()S qube'ledrccdedan :, este tcnedllr quedan libres de res­
p,:.nSll11 a. 

§ 3. Para detj!rminar I,i quo debo onten<lerso r 
~echa razonable habrá quo trn~r presento la natu ¡f I e fa ¡,utrn de cam?io, los UkO~ ele! comerci~ relati~osz~ 
0t:_.t ec

1
tos del m1sme género y á las circunstancias 

J)lln1cu ares. 
n!C-Odi éPf°IArt. 4iL. La, !~tras ¡¡iradas entro la l'o1-

nsu a 8 ~ p1n:mas •e pre8enfarán, 11n Jo~ rasos 

(1) 5. = Soi-ela Je Nurewbcrg. 
2; La 1111c nare ele! i:ontmto de .:aml,io !Í hll'or del 

[l·JSCCdor do, u~a letra, que In h:1 prr$entndo en tiempo 
Y la ha .J>ro,;,s,ado ]e!\'alrncnto por falt& de aceptaci6n 
6 <l

1
o pi~o, ¡;nrn ~x1:r1r I'! :ifinuzamicnl.o 6 el pago del 

~/r,1, ' H,, n.l l1hr~dor 6 1·•1~lqnÍ('Tll ,,~ los 1-n,lo,an-

á qll~ aluden los dos artículos antorio~•. dentro del 
t~·mino de tro~ mese~. · 

Art. 112. Las letra~ gir11d~s entro la Penín,rula y 
la'I .\?hilas españolne t't otroa puntoR de Ultramar qúo 
c-shmo1,'11 más ac~ <fe los c:1bod de Hornos y Buena 
F;ipcra11z:i.. cua!qu1era. c¡ue FCa la formll del plazo de­
~Ig!]ado en su giro, se pre,entar~11 al pago lí á !si ace¡,-­
t11c16n, cu:¡nllo má•, tlontro tlr• .eis ú1c~s. • 

F:u <'UMitti, á la~ plazas de Ultramar c¡tte estén má~ 
allá de ~qnelw11 .ca Lo~, el término será lle un afio, 

C6d, l!11nc:--\rt. ltiO (1). 81 portador de un:1 letra 
dé cambio, g1_r11d:i Pn el continrntt> 6 isfa~ de Euro¡¡& • 
6 en la A_rgeha, y p~gad~ra en las pose~ioufl!! europee.~ 
de Frnnc1a 6 ~11 la Argelia. ya 5. la ,·ista. ya á uno 6 
mucho~ día.•, mese~ 6 u~os ,·istn debe- exigir el Pª"'º 
ó !n a~·cptación dentro Je los tre- me•cs· de la f0<:b'°a, 
'1aJo ¡,cm1 de pe~Mr su Je1:e<'ho contra los endosan tes y 
auu contra p} hLrarlor, s1 ~~te h:i. hecho la proyisión. 

.E! pl:17;0 es ,le cuatro mese~ respecto á las ktrna do 
r,amli10 hhrada• en Joij r:~tados del litoral dél Medite.: 
rr:ínoo y di,! litoral del mar Xcgro sobre la~ posesiones 
1mropea• _de Fra.nriu, y rccí)lrocamentc, en el C-0uti­
nm1te ó 1,la~ ,lo Europa sobre los e11tablC<'imiento! 
fra~cc~es del ,\.kdit~rránco y del mar Negro. 
. El plato es de ~c1s mese~ p1tr:1 las letras dt! cnm~io 

giradn~ en loo Estados ele Afl'ica más acá del cabo do 
.llucna J.:speranza, y en les Est-ados de .\méri~a más 
acá del c~bo <le Hornos, sobro··Jaij pose~io11es europeas 
d~ }'r11:1crn., y rccípr_ocamente. 11:-.ra lao ltltras giradas 
en el Conhnen~e ~ ufas de J;ul'opa sobro laa po~csio­
né•, 6 1·,t;,ible~1m1entos frauccsea de los Estados de 
.~frica, mas ac,,,rl~1 cab? d11 Bll()M Esperanza, y do lo~ 
Estn<loR de Am<:rica ma;, acá del cabo de Hornos. 

El plazo M !le 1111 aíío p~ra !ns letras de cambio gira­
d.as en cualqwcra otra pnrte ,lcl mundo eobre las pose­
s1,nncs ruropeas 1le _fra.ucia, y recfprocamo11t0 pllra la~ 
giradas en c-1 Contmente é i1IM do Europa sobru lar 
pthc>sionl'!! y c,tali!ccimicnto, franCC""B de cualquiFe 
t1tra ¡,arte del 111uudo. , 

El mismo vcncill)iento t.mdrl\ lugar oontra el portll­
dor de uua ktrn d<> cambio tí 111 vista, á uno 6 muchos 
días, meses 6 !!ªº~ ,ista. gir:1,la en Frnncía, en poeceio­
nCi! 6 t'StaLlec:1mento~ franc~ck, y pagadera en los 
P:J,Jse-; extranjeros, que. no exigie!C el pago 6 la acepta­
crnn en los plazos arriba pre,¡critos para cada una do 
las distancias respectiYas. 

Los plar,os reforidoo serán doLles en tiempo da gut>­
rra marítmrn. ¡,ara los paí.es de IDtramar, 

Todns las di,p<>~idones anteriores son aplicables re­
d¡,ro~a111e11ro á In~ letrM ,fo cambio giradas á la vista, 
6, á_ cwrto tiomp(} Yista, des1lo el reino de los Pahc9 
Lai,os contra los l¡1gare;i arriba menciona.dos. 
. Ll plazo u ,le ti'(',; meses para las letras de cambio 

libradas desde un lrgar á otro del reino. 
Cód. port.-337. El portador ele una letra de cambio 

librada en el Continente ó islas de Europa ,horcs i 
l!adera. r pag_adera en estos reinos, bien á la ·tiata, 
01011 /i ~n término desde la vista, debe exigir el pago 6 
aceptación en los tres meses 1le su fecha bajo pena de 
perder el derecho y accioui!l contra lo~ en·dosantes ,. 
contra cllibra~or en ~l raso do tener provisión do los 
fondos necesa_r1os en tiempo 011 poder del librado. El 
plazo .e~ de seis meses para, ~as letras giradas del lado 
do aca d!ll cabo de Buena Es¡iomnza. y del Continente 
do Améric:i ~feridional y Septentrional y de un año 
para las 11irados m6, allá de los cabos de' Buena Eijpe-
1:1nza y Hornos. Todo~ esbJij plazos serán doblC!i en 
tiempo de guerra marítuoa.. Las letras gira.das desdo 
un lugar 1le ~tos reinos, tlc Portugal y Algarbes sobro 
otro lugar de ellos, deberán ser presentadas en los tlír­
minos expuestos dentro de ]Qs treinta día~ al de !U ti•-
cha, y bajo la 1uisma pena. · 

Cód, esp.-4rt. 47~. Los que remitioren letrad á Ul­
tramar, deberau enviar, por lo méno~, 8egundos E>jem- · 
piares e_n buques distint11, ele los que fueroi; lru; prime­
ras; y s1 probaran que los buques conductores habían 
~xporimllntado accidento du msir que entorpeció •ll l"iu­
Je, no ent~ará en el cómpn'" ~ .. l plazo legfl 1 el tiemp~ 
transcurral11 hasta. b, fecha .. 11 qn" ••· suro aquel a,•ri-
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dente en la plaza d,,udc residiere P.l rcmitentll de las: 
letras. 

El mismo efocto producirá la ¡hdida real 6 pn•,un-
ta do los buq_uo~. 

En los accidentt,, ocurrido~ c•n tierra l uutoriauwnt,, 
oJnocidos, se.ohscnará igu:il regla en ttwnto al róm-
puio del Flazo l~gal. • · 

.\ rt. •114. La~ llltr9.s girad,1• á la 1·ist:1 6 á un pla­
ip eoutl\do deed.e la vista, en pa'íses extranjero,, ~obre• 
r1aza~ del territorio de E.pa1ía. so pre~entarán al cohro 
ti á la,aceptaei6n .dentro de lo~ cnarenb día~ sb1i<·n­
t~ á su iutrodución cJl t!l Roino; y fo, g-ir:idn~ á fe­
cha, en lo~ i,lazos 1m,ellas contknido• .. · 

Art. 175. Las •letras girad;s en territorio esp,,ii,11 
,obro J?aíses C'xtranjeros, sil presentarán con arreglo {, 
la leg1~lación Yigeute en la plaza donde hubit·r,,11 de 
.er pag,Hlas. 

J,eg. alem,-" Ley general dd cambio:'-.\rt. 80 . 
Las (ormalidádes que deben llonarae en 111111 plaza CJX· 
tranjora para l'I CJercicio 6 conservación de lo• rlr1·e-· 
ebos r<'Sllltant-01! de una letr:i de cambio, ,~ tloteríni­
narán con arreglo :í la legi@lación on vi;:ür en c·l lugar 
en que estas formaliclailes hayan de cumi,lirse. 

·Lcg. ingl.-"l,ey de 18 d,• Agosto di' 1882."-.\rt, 
72, Cuando una letra de cambip girada en un E',tado 
es ne;rociada, RCCP!l.\da, ó pn¡radera en otro, lo~ df:r,,.,. 
chos, dekres y obhgnc1one- de las parte~ se det~rnii-
nan del modo Biguiente: · 

§I l. La ralidcz rle una lctr,1 <le caml,io en cuaiitb 
á as condicionc,i do forma, ~e determina por la ley 
d~l. lugar de emifii6n, y la validez en cuanto á las con­
d1c1QMS de forma de los contratos qno aobrevengan 
ulteriormc!1te, tille~ como la, aceptación 6 el endo~o. ó 
la aceptación por mtervenc1Ón, se detern1ina por la 
ley del lugar <londe han •ido hceh·o-s c,to~ contrato,. 
Sin embargo: 

a) U na letra tÍtl ram bio emitida fuem del Reino 
Unido es válida, au1u¡ue no wtó timbrn,fo tonformc 
á la loy del lugar de la emi•ión. 

IJ) Una letra de cambio cmitiila fu..:ra del ltei110 
Unido con las formalidadeorexigi<las por la ley de di­
rho reino, puecle, para obtonor el pago en este reino 
~t>r conúderada como si fuese váli<la or.h'o toda~ la~ 
¡:,,cr;onas que In nej.?ocien, pOSC'an 6 eFIÁ'll olJJir,ada~ 
p!lr ell,1 en el ll,•ino Unido. ;:, 

~- 2.-Sin perjuicio d!l las di~p,,sicioncs du c.,ta ley, 
la mterpretaci6n de la redncci6n, del @do~o. rlo la 
aecpt:1ci6n, ó <le L1 accptsici6n por intl'rl',·nti6n "<: d<'­
termi•(a por la 11:i del lugar donrlc se L:ic~ d ;.,ntra­
to. Sm embargo, el endoso en el extranjero de nua 
letra de cambio interior, ,Icho, en cuanto al pag~dor 
8\!r int,•r¡iretado según la ley del Re;no Unido. ' 

§ 3,-Los deliere~ del portador, ca cuant-0 á la prc­
senfación á la ac~péación 6 al pazo, y la •necesidad 6 la 
suficiencia ó de un ¡irotcsto do una notificaci6u de no 
aceptiu:i6n 6 de faltsi dr pago ú otra formalidad, se 
determma.n por la lov ele! lugar "" 1¡,1e el acto ll" ron­

2. 0 De consignar bajo su firma la aceptación si 
p1·ocedierc á ella, cou t'Sta..• palabr:i9: acepto ¡i~pta­
mo~; ee¡?ún fuere suscrit~ por nno ó varios m~induo~, 
por una pcrsoll:I ,óla 6 por ·una co111pañfa, pll("' bajo 
ot m forma Rerli iMficaz y ¡,rotestablc. 

:l. 0 De ace~tnr la letra, bÍll moditieación ni condi~ 
ción nl1,,•1ma, s1cm¡we qm• t>•té hecha la provisión bajo 
cua1quicra de la~ formas prcl'i&ta~ ~n el :i.rt. 772, oon 
excepción de lpa c:aso¡¡ á qm' E<' rcfieni la fracción l." 
del :lrt. aiguii•ntu:.)' ai no lo Yerifü•are, 6. del'ohcr su 
imv•irte iji )tT huhil•r!J rcdhid,). con má, t·l intt:ré~ <lel 
uno po"r_ciento durant,·_1~ 1nora,) en to;lo ~••o, 6 J>'!· 
gar los ;:-a.to, de <''w"11r1~n 'Y de rctur¡10 r lr>• Jl()fJUI• 
cios couriiguientes. , 

~. 0 De fh·har la accptnci6n si la letra f'ticrc ,!l'irada 
á un ¡il.:lZO computable ·de•<lc su ,·i~ta; y si rcbu~a!'f' 
hacer!,, .~rá JJrot1",table. 

5. 0 Oe indicar l'n la aceptación el nombre y' domi­
cilio clu la jl(lr~ona ó wu1pañfa que haya 1lo cubrir r·l . 
valor de h letra, cuando su pago haysi rle :rerifical'l!O l'n 
lugar di~tinto dl'l ,lo ~u re~idenci1. 

ti. 0 Don,¡ tachat, borrar ní alterar la aceÍ'tación. 
pnüs u¡i.1 \'CZ hucha ~orá ·c1icaz y valedera., áun cuando 
t~ugn l11gar cualquiera rlo e80S actos, 

7, 0 D<> paQar ~ ~u yencimiento fa letra, aceptada., 
tonza 6 no provisión de fondos, átrn Yiniendo , e,-tado 
dé qui~l,ra !'l girador, ,¡alvo ~¡ pl'Obarc que es falsa. 

~ - 0 D,1 expresar en el cuerpo de la ,letra, ~i no la . 
.aC(•pla:tos moth·os que tenga 113r:t no hacerlo; á lo · 
que 1,0 llnma rp,:ipaldo. · 

Art. 7 87, T!n. ca.--0 de muortc ,ld gira<lu, la ielra de-
. be ser pres,•ntaifa para &u aceptación ú pago á su a.lb&­
cca ó l1orederoij; y ell el do quiebra al. sfodieo de Sil 

concur~o:. quienes tendrán obl_igaci6n de -vcrifü·_ar, la 
una -6 el otro e11 lo:1 casos á que l'C) rt'licren ltt~ fracc10-. 
RCR l. o! y i." del art. 772. 1t • • o 

Art. 788. El gira.do que al rcs¡,,,ldar una ,Mra lll~ 
guc que ticno 1,n su poder la próvisi6n re.;pc,•tira. qu~ 
nutorizó para lihrar, que tiene crédito abiert-0 6 4ue (..>;, 

dem\or de ~a,ntidad líquiJa d~ plazo cumj>lido y ~xigi: 
!,le, rncurnra ~n la respon~ab1hdad penal respectna 11 
llc.-.an, :, prúl.>arRc la falsedad ele tale~ asertos. . 

'.\rt. S:?7: Las letras deLen ser pi:escntadas al hbra­
clo en FU morada ó escritorio 6 en el domicilio señ~la­
do; y si no fueren conoeidos estos lugar<'s. ~eh~rá men­
ción de esta eircum,tancia en el protc~to. 

Art. 830. m tenedor do una letra puede prc~~ntarla 
á la ~ceptación p\lr sí ó por condue}:o de un !llªn 1 

1 a­
l'io, 11un cuamlo la haya endoHnrlo a bll favor. La rs 
tenéncia de ellsi hat'il pn),umir el maJtd:i.to pnrn p~­
scntt1da. v ronfion: la facultad uecc1mna pa1·a rrqun1r 
la areptáci6n y en ~u detecto proceder ni p1:otesto. 

Art. 644. Si uno de los enrlosantcs al verificar el en­
doso, hubiere omitido la dP~i~naci<Ín dd lugar, 1., no­
tifical'ión Ml prot<'Rto so entenderá cu11 el endo~unle 
imterior á él, siendo ,le MI cnonta los ¡ierjuicios 4"" 
p,wdan derirnrsu de la omisión. 

Cód. e.,p.-Art. 477. Pr'1--0nt3da una letra ll !& ACC!>-
- tación dentro rlo lo~ plszos marcados en fo• a.rtk11lu! 

anteriores, dcb<\rá el librado aceptarla por medio ,le la, 
palabraa "acepto" 6 "accptlllllOS," estampando la. fc­
eha, 6 manifo.-tar al )lortador loa motivos 9ue iun~re 
par~ llll:!,'\r la at'épl:3CÍÓ11.. , . , 

!'11ma ,1 la letra ><e rl'bu•a. 
' 

Artículo 486. 

Presentada una letra para su aceptación, 
e~ ¡;irado deberá aceptar~arla ó denegar ma­
mtiestamente su aceptación en el mismo día 
en que el portador se la presente con tal ob­
jeto) pudiendo manifestar el girado, en caso 
de que no la acepte, los motivo~ qne t11viP-
re Pª':l rehusar la aceptación t 

l:ú~CORDANCI.AS, 

• Cód. mt:x. de 1884.-s\rt. 783. Ac¡•ptaciún e:; el :.cto 
por el cual el girado contrae la obligación de cubrir el 
importe de una letra que se ha librado en Sil contra. 

.\rl. 784.-EI girado ticno obligaciún: · 
1. De poner 6 ncgu su aceptación en el acto que 

!!C le pr~sente !si letra, sin cxiirir su prévia entrega 
para deliberar, 6 la. conc,•sión de un t6rmi•o parP N- · 

<'ibir l1i carta tlr avi•o. 

S1 la let.r11 estunere ¡(lrada a h n,ta o ll un pL.1.0 
conhdo deocw éat.\, y el lihrado dejaro tle poner la¡,.,. 
clia de la á1'<lptaci611, correrá el p! .. w do~le ~l Jfa t' 
quo el tened,ir pudo pre&:nl.ar la letr11 ,111 atr;50 ccl 
.corn"C\: y si, h1•cho el c,ímputo de !'sic 1110~0: re,ul(arc• 
nmri<lo el pino, ~erá colirahle la letra,_.¡ drn 111m~<l1al•' 
•i¡r•:icnte al ele la presentación. 

Cúil. f:-aul•.-A rt. 1:!2. La accptació,i ele una letP 
de caml,io de~ firmarse. 
· So t-xpresar,í con 1~ palnlora "ace¡,tn !o." > 

La aceptación de\)c fecliarse, ruando la letra de c.;m­
Lio e~tuviera ¡ii·atla á uno 6 :imcho~ día~ {¡ m,~es. 
Ti~ta; 

Y en este último ca~o. la faltn de f,·cha M la ac,pta 
ción hace que la letra 8Pa exigible nl ténnino estaLlr-. 
cido, á contar desde su lecha. •' 

Cód. 1,cl¡r.-"u-y de.20 de Mayo de 1872."-.\rt. 12. 
La accptl\ci6n debe e@crihiroe en la Jc,tra de r~mhiñy 
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il izpresir1 por i, ¡,alobrA ''acephd•;, 6·¡,of ~¡,.. tór­
Mi.doa ~ulvalentes. 

lla P.implo firma valdri como aceptaci6n. 
Si la firma fneso precedida do otra.s expresiones, ral­

dr4 también como aceptación, Á. menos' que aquélla:, 
denoten claramente la vol•ntad de no aceptar. 

Le¡. alem.-"Loy r.:neral del cambio."-Art. 21. La 
aeept.aci6n debe escribirse en 1& letra de cambio. 

Cualquier de.clarad6n escrita Pn la letra. y 6rm11.da 
por el Na<lor, se considera.rá como una aceptaci6n 
par• y simple, á meno11 que no 80 diga en ella expres~­
ment.e que no se acepta O que se acepta con detornu­
tadas condiciones. 

La mora firma del pa.gadot, con su nombro 6 ra116n 
eomercial puesta. en el anrer!o de In letra, se considc­
tari ig11almente como ui:la aceptaci6n pm:a y simple. 

Una srcz dada la aceptacidn, ya 110 puedo f(}l;Ocarsc. 
Cócl. ital.-Art. 262. lJa aceptació1t dcbil escribirso 

en el documento de cambio y firmarse r,or el aceptan. 
te. Se expresa con la palabra. "acepto;' pero p::uiL la 
validez de la acepUl.elóJl, basta con qué el aceptante e!!• 

ttlha eu ñoffl.bte y apellido 6 rm razón social sobre la 
pafte Anterior de la letra. 

Art. 263. La aceptación del documento de cambio á 
cierto tiempo Tisto, <lebe fecharse; en 1,1u derecto, so 
considerará. como fücha el día de ln. presl'nt.i.ción, iuz:. 
tifica.nJo en la forma estaLleddl\- en la sección VIIl de ••le capítulo (1), 

C,ód, holanrl.-Art. 115. La aceptación clo una letra 
da cambio debe cons1gna.rse con claridad, cscribiéndo. 
la y firmindola el ace~tante en la letra misma.. 

Debe t'cchane, eu11.ndo la letra 1le·cambio ciité girn,. 
da á cicrtt.i tiempo vista.. 

A falta de fecha, el portador podrá exigir el paj?o 
en el término ·expresado en ella, á contar d~cle el dfa 
en qu_e se bay11, librA.do la letra. 

C6d. port,-"336, La. aceptación de una lotM\ de cant• 
bfo dobe ex:prcsarile claramente, cscribiH1dola. y fir. 
m4ndola en la propia letra. 

Si la letra se girase á ciorto tiempo 'T'ista, la :icepta. 
ción deberá fechar98. A falta 1lc fecha, en eiite caso @e. 
r! exigible la letra en el Mrmino declarado en ella, á 
contar desrle la fecha en que 80 giró. Hallándose ,·en­
cida Ml dicho tiempo, h. ·letra e!! cobrable 11 día si. 
2oiinté al de la _prc!entaei6n. 

Leg, inJ?l.-"Loy do 18 do Agosto ffo 1882."-Art. 
17.-§ 2. Para quC la aceptación sea ,·álida, debe lle­
nar las condicione, ,ii,ruientcs: 

a) Estar eseritA en la letra y firmada por el librsdo. 
Basta la l!limple firma sin ninguna otra mención. 

b) No contener cláuimla qno diga que el librado po­
drá cumplir su ohligaeilin de otro mm1o qut! por el pa- , 
go en dinero. 

Artículo 487. 

~r,n requisitos de la aceptación en las le­
tras de cambio: 

L Las palabr~• "Acepto," "Aceptamos," 
á otrn1 equivalentes que demuestren clara­
mente la aceptación; 

II. El lugar y la fecha de la aceptación, y 
Ill. La firma del aceptante, ó de quien con 

poder suficiente lo representare. 

CONCORDANCIAS. 

C6d. mex. de 1884.-Art. 784, {Véa,e en el artículo 
anterior, y dan!!e ademl\S, las concordancias e11ropl'ns 
en el miemo). 

Articulo 488. 

Si la letra presentada á la aceptación hu­
biere de ser pagada en distinto lugar del de 

(1) Que trata ':J>cl proteato," 

• 

la residencia del aceptante, deberá expresar· 
se en Id acijptación ol domicilio en que hu­
hiSre de efectuarse el pago, 

<:ONCORD.-\:S'CIAS. 

Cód. mex. de 1884.-Art. 784. {Véase en el artlea­
lo 486). 

Cód, csp.-Art. 478. La aceptación de la. !otra ha. 
hrá de })O:nerse ó denegarse el mismo dfa en que el 
portador la. presente con P11to objeto; y la persona! 
quien se exlj11, la. accptacl6n no podrá retener la letra 
en eu poder bajo pretexto alguno. 

Si la !otra presentada á la aceptación hubforc do 8or 
pagarla en distinto lugar del de la residencia del acep­
tante, deborá expresarse en ella el domicilio en que 
hubiere de efectuarse el ~go, 

El qt1e, recibiendo una letra para. aceptiula, si e11 á su 
( cargo¡ ó para haoofla aceptar, si es al dé un terrero, 
conservándola en su poder á disposición de otro ejem• 
piar ó copia, aTisa::ie por carta, telegrama ú otrt> m_9. 
dio ee-crito babor ~ido aceptado., quedará responsa.file 
para con el librador y endosan tes de ellA, en lo.-. mism-011 
términos que si la aceptación so hallase ¡meda sobro 
la letra que motil•ó el a,·lso, aun cuando tal aceptación 
no haya tenido lugll.r 6 au,1 cuando niegue la. entre2a 
del ejemplar rtoPptado á quien legítiillamente lo soli• 
cite, 

Cód. franc,-Art. 123. Ll\ acepta.ciOn Je una letra 
de cambio pagadora en lugar distint-o del do la rcsirlon• 
cia del aceptante debe indicar el domicilio ~n dond~ 
debe efoctuarse el pngo, 6 pro.cticarso la!l demás dili­
gencias. 

Art. 125. l;a- letra de cambie debe a.ctptar6e á au 
presentación, ó, á más tardar, en las ,einhcuatro ho­
ras si4'uientes á la P:resentación. 

Después de esto plazo, si no se devuelve aceptada 6 
s:in aceptar, el quo la haya retenido queda obligado 
por d(\ños y- pcriuicios para. con el port.aJor. • 

C6d. bel~.-"Ley de 20de Mayo de 1872,"-Art. 13, 
La aceptación de una letra de cambio pagadera en Ju., 
gar distinto de la residencia del aceptante, coniehdrá 
la indicación del domicilio en que hara de efectuarso 
el pago. ú hayan ele practicar~ las diligencias oportu­
nas. 

Art.. 14, Dicha aceptación deberá solicita1·s11 en el 
domicilio tl(' la persona á coyo cargo !!e ha girado ltt 
letra, 

Art. 16. Una letra de cambio debe ser aceptada. á 
su prcsC'ntacióu, ó á más tardar, dt:ntro de las rcinti-

1 cuAtro horas siguientes á su prcsentaci6n. 
Pasadas las veivticuatro horas sin quo !!O haya cle­

rnelto la letra«eeptada 6 sin aceptación, el portador 
podrá exigir del que la ha r{'tcnhlo en su poder el a1,o­
no de daños y perjuicios. 

Leg. alem.-1' Ley general delc.i.mbio "-Art. 24. Si 
en la letra se deti!?na un luga.r de pago distinto del do. 
micilio del p:tgador, deberá éste indicar en 111 letra, al 
~tarla., la ~rsona que efectuará el pago en el lugar 
designado al efecto, á meno!! que la letrR contm·iere ya 
la indicación necesaria. A falta de aquella indicación, 
se presumirá que el parador se obliga t pagar por fl 
miitmo en el lu,l{ar indicado. 

El librador do una letra. pagadera en lu~ar di~tinto 
del domicilio del pagador, puede prescribir en dicha 
letra que se presento á l& aceptación. La. inobservancia 
de etitc precc11to da por resultado la pérdida do la ac• 
ción contra el librador v los endol!lantce, 

Cód. ital.-Art. 264. 'La aceptación de un documen. 
to de cambio pagadero en lugar divel'!'lo del de la reai. 
dencia del aooptant.c, debe indicar la persona por me. 
dio de la eua.l deba ejecutarse el pago. Faltando tal in. 
dicaeión, se entenderá que el aceptante mismo quiera 
pngar en el lugar establf'Cido. 

Art. 265. La aceptación debe ponerso en el acto mis­
mo do la presentación del documento de cambio, ó, á 
más tardar, dentro de las veinticuatro horas, y no pue• 
de reTocarse después de haberle devuelto. 

Cód. holand.-Art. 112. La letra de ea.mbio dobe 
aceptarse á su presentación ó, á más tardar, en las vein• 
ticuatro horas siguientes, sin distinci6ude díu dedo. 
miDgos ú otros. 

• 

COD. DE COMERCIO CONCORDADO, ETC. 167 

Dmpués de e;ite plazo, si no es denelta, aceptada 6 
no, el que la ha retenido C!I reaponeable de los gasto•, 
daños y perjuicios respedo del portador. 

Art. 114. La promesa de aceptar una letra. de cam~ 
bió no equi,·ale á la aceptaci6n; pero da Rl librador 
UD& acci6n de daños y perjuicios: contra el que ha-
biendo prometido rehw¡e aceptar. -

Esto" daño11 y perjuicios coMÍSten en los ga~tos 1lel 
protestos y del rcambio, 11i la lC'tra de cambio ha sido 
girada. por cuenta del librn.dor. 

Si se hubiere tirado por cuenta de un tert·ero , los 
daños y perjuicios conÚiten <.•n los-gn~tos del prot(.,sto 
y del recambio y en el -reembolso al librador de la 
cantidad que, b11.jo la fé de aquella promesa y en con• 
sideración á la )IMra de cambio, hubiere pagatlo al 
tercero. 

Art. 111. La aceptaci6n d4'.l una letra de cambio pa­
gadera en un lugar distinto del de la reside11cia del 
iic-eptante debe indicar el domicilio en donde debe 
efectuarse el pago ó hacerse <.'I protesto. 

Cód. port.-3:$3. La letra de cambio debe ser acep-, 
tada 4 su preaentación, ó, cuando máe, d<.'ntro de las 
vejnticuatro horM siguientes, El 9ue 1·etu\'ierc la letra. 
ptésenbub. m,s tiempo de este termino, {'S responfla­
ble para con el portador de las pérdidas y daños. 

335. fo. promesa de aceptar una letra de cambio, 
cuando se gire, no vale lo mismo que la ac-ept.ación , 
sin embargo, da acción por pérdidas y daños contra 
el 9ue prometiere y después rehusa.re aceptar. 

Si la letra re girase por cuenta del librador, las ~r­
di.das b daños consisten en los gastos del protesto y del 
recam io. Si@e.li brA por cuenta. de tercero, las pérdi. 
daé y daños consistan en los gastos de protesto y de 
recambio, y además en la restituci6n al lihra<lor rle la 
eantidacl que en ,·irtud de la prome&a hubiere adelan­
tado á dicho terC('ro. 

338. La aceptaci6n de u na letra de c1tm bio pagailer-4 
en lugar distinto del de la re3idencia del aceptante, 
indicará el domicilio donde ul pa~o dobo elecrnarse 6 
hacerse el protesto. 

Artículo 489. 

Si las letras contuvieren indicaciones de 
vi as personas de quienes deb., exigirse la 
aceptación en defecto del girado, deberri el 
portador, previos protestos con respect,o á 
los que se negaren, reclamar la "cept•ción 
de las demás personas indicadas en ella. 

CONCORO.\NCUS. . 

Cód. mex. de 1884.-Art. f!!?4, (V fase entre los ton­
cordantes del nrt. 484.J 

Art. 8Z5. Si en la.a letrM hu hiere indicaciones, 6 del 
librador 6 de los endosantcs, para. acudtt' en defecto ó 
ausencia ele! girado á otras penonas, el portador <les. 
puls de hecho el protesto getstionará la ace_Ptación 6 
pago de la.e personas;\ aue se refieran la11 ind1cacionC3, 
acudiendo primero á las señaladas por el girador, y 
después á las 9.ue se hayan· J4Cñalado por los endo~an­
f.es, siguiendo el 6rtlen de éstos, 

Cód, esp.-Art. 484. Si las letras tuvieren indiracio­
nes, hechaa por el librador 6 endosante11. de otras per­
sonas de quienes deba exigirse la. aceptación en defecto 
de la designada f'n primer lugar, dehcl'3 el portador, 
ia6ado et protesto si aquélla ~o neiare á aceptarli,., Te• 
clamar la aceptación de los sujetos indicado3. 

C6d, port.-401.-Si el librado se negare á p1t¡?:i.r In 
letra de cambio, el pc?rtador está obligado á ~ir el 
paro Al aceptante por intervención, 6 al indicado en la 
letra en ca!lo de. necesidad. En csta.s circunstancias el 
prote.to deberi hacerse contra cada una de dichas por• 
1ona1, pudiendo sor comprendido en un !!Olo instru­
mento. 

C6cl. esp.-Art, 507. Si la letra protestada. cqntuTi~­
re indicaciones, so hará con"ltar en el protesto el re­
querimiento Á la!J ~rsonas indita.das, y sus contcata­
cion~ ¡ la aceptación 6 el pago ai se hubieren prestado 
6 yerificarlo. 

En tales cuoa, ai las indieacionet eatarieron uoltu 
para la misma plaza, el ~érmino ~ra la altimad6a y 
entrega del protesto ae ampliará hasta lu Ollff M la 
mañana del día Figuiento hábil. 

Si las indicaciones fueaen ~ra. plaza diferente, !lt et­
rrará el protesto como si 110 lae l:Ontuviere, pudac6o 
el tenedor de la letra acudir 4 ellu dentro de ■n Üf. 
mino gue no.exceda del doble tiemP'.O que el qw,• .. 
plea el correo para llegar al mismo Jugar desde el pri. 
meramente señala<lo, requiriendo notari11lmente por at1 
órden ;í. }as personas indicadas en cada plan, y reno. 
Tando con las rnisroaa el probesto, si hubiere motin 
pAr:\ é"te. 

.\.rtfoulo 490. 

!í o podrán aceptarse. las letras condicio­
nalmente, pero si limitarse la aceptacióil. -á 
menor cantidad de la que expresen, siendo u 
tal caso protestables por el resto de su im­
porte. 

tONCORlt.\~CIAS, 

C6d, mo,. de 188l.-Art. 785. El girado tiene de­
recho: 
l.• P:u·a no aceptaren estos do;i eaSol!: primero, Nl 

c-1 de no tener prorisión alguna; l'l('gundo, en el deqai• 
hra del girador siemP:re que tenga conocimiento ele 
ella, y de que Ja. prorisi6n se apoye sólo <.'TI la autana. 
ción para librar ó en cr(-dito abierto, ne en valorea 
cfüctirns ó en deuda líquida y de plazo cumplido, ó rlae 
deba cum¡ilirse á más tRrdnr á la fecha del vencimiento. 

2. 0 Para. reducir la aceptación f. menor cantidad de 
la librada, Rien,lo PntonCl':11 por el mto protcstablt Ja 
let.ra 

3. 0 Par ... que: i;il tenedor le pon(:"a en la mi!lma letra 
el reeiho de la uintidad 9uc le entregue en page. 

4. 0 Par."!. o:xi~ir del hbrador ú ordenador la provi. 
s;6n, si no estunere hechn en efoctivo, aun; tlespuh de 
la aceptación; pues tal acto pi la supone ni la preaume 
hmpoco. 

:.. 0 Para reclamar del gfrador en su tur, el 11:!m~ 
b1,lso ,lcl importe d" ta letra y los dafi01 y ~rjuieio, 
qmJ h:iya resentido á consccuencia de su paro. 

6. o Pari, ejercitar, hecho el pa¡ro, lO!i 41:erecbot que 
competan al ginulór sobro l:i pronsión que no rdé ftl 
1:1u poder todavía. 

Cócl. esp.-Art. 479. No ~rán accr,tant la.a letrat 
condicionalmente, pero sí limitarse a aceptación á 
menor cantidad de la que la letra im~rta, en cuyo ca. 
so será prote!StA.ble por él re•to hasta. la total cantidad 
del giro. 

C6d. franc.-.:\rt. 124. La 3.ceptación no puode ser 
condicional, pero sí limitarse en cuanto á 111 sum••eep-, 
tada. 

En este caso, el portador está obligado 4 protettar 
la letra de cambio por el reato. 

Cód. bele.-"Lcy de 20 de Mayo del812."-Art. 15. 
La aceptación no puede @er condicional, pero s{ limi• 
taree por lo tocante á la <'antidad qae se aoepte. 

En este caso está ohli¡.,rado el portad6r i huer qa 
se _proteste la letra por el reitto. 

Leg. alem.-"Lcy genernl clél cambio."-Art. 2:2. El 
pagador puede limitar la aceptación i ona p«rte fl la 
cantidad quo se manda pagar en la ~tra. 

Lu lim1taciones de otra ~pecie se con1iderarán oo. 
mo una negativa de aceptación; pero el acept-Ante (fne­
dnrá C'n todo cMO, obliga.do por derecho de cambio, en 
1~ t~rmin09 do 1'JU ~eepta.ción. · 

CóJ. ital.-Aft. 26e- Puede limitaree la.aceptaci6n 
á una suma menor que la indicadA en el docamento de 
cambio. 

Cualquiern otr:l condición ó limitad6n equivaldri: i 
falta de aceptación y dari lugar á la acción de. rccam. 
bio, J)'JTO el aceptante pe~manecerlí. oblifado·dentrode 
los hmit011 de 111 acept1c16n. 

Cód. hol:rnd.-Art. 120. lMI- aceptación no puede ter 
condicioDAI, pero sí restringine en éllanto 4 la canti­
dad. 

En el primer caso, la letra de cambio debe 18r"JIN• 
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. -.da por falta. de acoptaci.ón; ou el ~ segundo, el (l<)r­
tador eetá obligado á admitir la aceptación ~rcial, 
y_ft. hacer protestar b. letra de r:unbio,Mr la difül"('n­
cia. 
· Oód. port.-341. La a~ptaci6n no ¡mL-do ,itr condi; 
ci6u.l, pero si restrin¡rirsc *11 C'llantó á la sum:i. lihra­
Ja, Era el primer caiO la aceptación e; nula: un el ae­
g1U1~0 ol porta1dor esU obligado á admitir la,ac-,pfacióu 
¡iarc1al, prc:lWttando la l11tra por el l'C6tO n<1111ccpiado. 

J,eg. Ín!!.,,,!" l.oey do Ul di> Ago~to de 1R~2."-Art.19 
-§ l. l'na arepw:ión e. pura y simple 6 limitada. 

§ l!.-l'or una ac,iptación pura r simple lle da ain 
Tel!tricci6n su consentimiento i la órden rlel lil,rnrlor. 
Una ac~ptaciún limitada en t:.rmiuos cxpre;o; morlifi­

. c., el efücto do la rt>d11cci6n primitira do la ktr~. 
Particularmente es limitada. la. aeí'ptadón cuando: 
~ fü condicional; es decir, somete el 1/ª~º por el 

aOP~a.\rl,, al cumplimiento de una condic16n 1•n' ella 
'"'~la-, - • .., • '\ -•> Ea parcial; es d,.-eir, no prometo <'l pa¡o 1n4s 'luo· 
de pa~ del i~to de laJetrn. 

c) }<;~ local; l'~ docir, no prometo ól ¡,ago m,i, qu" en 
un solo lugar expresamentl' de!<ignado. 

La aeí'ptación Je p1¡rar ('U un lu~ar d,,~igua1lo e,. ge­
neral, si no @e mencil\na cxpre,.nmenti' qui' la l~trn no 
puede sor p11gaJa mi~ 9ul' en este lugar y uo en otro. 

d) llico una re:1trice1ón t·n cuanto á la época. 
~ o) ¡;io hay aceptación m:ís que de 11110 ó vario-. lihra-
<1<18, w.o no da to,-10-!. · 

. \rt: •U.-§ l. El tonedor de una letra de cambio 
~ r\)h~ar n'Cibir una aceptación limitada v, ~i no 
9btiéue una aceptación ¡,urn y r,imple, pu1.-da éo1,~iJc­
ru la letra como ~i huhi,•w ~i,lo rohuAnda la n<'f'Pt:\-
d6n. ' 
• § 2.-Si se ha recibido una accptaci6u limitad:1 y 

'lue el librador ó el en,lc,~ante no haya autorizarlo iw­
plírita 6 cxpro;;ame,1t11 al t('!ll'rlor 1•:ira recihir u,ta 
~~~ptacitín limitada, 6 no presta ~ •criorm1•ntc sn 
tan"l(!ntimiento á ello, queda libro d;; .la, suq ,¡bli~a­
•'ÍllnC& pacid~ 4e la !1Jtra de cambio. 

La1tdiipoaicionllll ilc~te párrafo no ij() aplica u á una 
a..'l'ptación IJ!!rcial cuy:i: notificación ,e haya hc•dio 1lc­
bidR111ente. Si una letra de camhio ha sido a,•rptadn 
por una parte, rlel,~ IM?r prpres:.ada por el rc;t<•. 

§ 3.-ltl libr11.dor ó el cndosante de una l,•tra do 
ca!llbio que h~ya recibido aviso do u 011. a11!pta<·i6n.li­
m1tada, y u. 1nform" en un plazo razonahle al k aé1lor 
de 1u taita de confonuid,ul, aorá ronsiiler~,lo r,;mo &i 
hubieci' <"-On-entido. , 

• j 

:Articulo (91. . 
Ln aceptación de la l~tra constituye al 

a~eptan,te en, obligación de pagarla, sin que 
pl.16<la relevarle del pago otra excepción que 
la de false,fad do la aceptnl'ión misma 6 dP 
la letra. 

C'USl'Ot\DANCI.H, l 

('6d. ma. de li,S4,-.\r1. ~.-El girl\1l0 ó ll<-C¡,11111-
te que u,a. i-,ado una letra falsa, 110 podr:í e~ igir su 
re<'lllboho al tenedor de buena fl\, poo~ 116)0 tendri de­
recho para reclamar su importo oon los ¡.erjuiciot cau­
uddf ,,í-los autores de la falsedad; teni1>ndo derecho 
¡iara exigir al ti<•mpo de readir su prut:'ba. así al JIOrta­
dor como á cada w:o de lo~ endosan tea, la indiC11ci6n 
de RU redente y la ra!ific,u:ióu de su firma; y 11i no cum­
plieren con oat.i deber, ~n'u1 r,'llpon,able,; Mcia l,I de 
los dailos conijiguient~•. Lo~ mismo., dcn_.ch011 tentlr.in 
l011 tenedor,-. que de.cuLrierc-n la falsedad de una letra. 

-Art. 867. Si i!espuf~ de la' aco¡,tacitln de la letra y 
antes de su pago ap.u~:ciere •U fal,cdad, el ¡¡iradn no 
estllrá oblirado á pa¡arlll ~tno ~u virtud ile nianrlato 
judicial. , 

.\rt. a,511. :Kn 1111 lt'lra, fal,.a,., la toeptación v lo• 
endo8o~ ,·erdaderos conservarán 1u ,·alidez; y lo; res­
ponsables de ("l<M! actoa qll!'!laráo afectos al rumpli-
111ieoto do la, obligacionea relativas, previa declaración 
de la nutorid11d judicial. • 

Art. 859. Los autores y cómplices de la f11l@ell11d to-

tal 6 ~Tcial de una letra, aer!in responsables de lea da­
ños y Jll'•~uicios conriguientes. á má., dosufrir la pona 
re•r,i,etha. • 

.\rt. &til. La oposición al pago do una letra 80lo po­
dri fundarse: <'O .fü falsedad, en eu extravfo, <ln la quiC'­
bra dt'l tenedor, y t·n la drcun~taneia de estar ~ometi­
do .á interdicci6n·. 

Art. $02. Sir>mpro que un comerciante e,tab'k'l'ido· ~ 
r,olicite d<·l re,,pe11,able al pago de una letra, IR rttcn­
ci,ín <fo ella por al:rnnn ,le las rRu.<u indicada~ C'n r,l 
artículo ant('ri,,r, 1111 ¡,odrá anticipar su pago; ~ro 11.>~ 
gado d día de ,u venrimiento debcr:i verificarlo, ,¡. no 
ha rcdtli<io órden judicial en contrario. r 

Cód. c,;p.-.\rt. (80. 111 aceptación da la letra con~­
tituirá al aceptante en la obligaci6a de p.,garla á su 
vencimiento, sin que puc,la rolevarle del pago la ex­
Cflpción de no haberle hecho prorisi6n· de fondos el li­
brador, ni otra alguna, ulro 111 de falsedad de la acep-
tad6u. .• ,,.,. • • • 

Cód. frnnc.- Art. 1:11 . .t::l que acepta una letra de 
cambio contra!' In obli¡?ación dr pagar su import<'· 

El aceptante no podr.1 pedir restituci6n contra au 
aceptación, aun en el CAAO en que el lihrador h,it.ie,a 
quebr11rlo@in s,bcrlo él anti>s_d.i h~hi:r a~ptado lafo'. 
trn. 

Cód. belg.-" L<•y 1lc 20 de )fayo ele 1872."-Art, 11. 
El que a~-epte una letra de cambio contraii la 09li¡a­
ci6u de pagar an importe. 

·}:I :il.'t'ptante no podrá pedir ~•titución contra· •u 
ac()ptación, ni aun en el case en que el libra,lor hubi~-
10 quebrado sin saberlo 61 antc-~ de ha!)('r aceptado la 
ll•tr11. . ,,~ 

La pcl""onn {1 cuyo cargo •e libras~, 1,ueJe tacl.ar ~u 
aCl•pt.wi n mientra~ teng11 la letra en su poder y ante¡ 
de quu transcurra el plazo dt> reinticuatro hor"~ qu~ 
por t'l nrtfculo 16 se le concedo (J ). 

Si íl:i dicho plazo no hace aquél saber al portadvr 
q111i ha tachado la aceptación, quedará nulo el tachón . 

L~it. alcm.-" Ley general del rambio.''-Art. 2:i. 
Por virtud de la aceptación que<la oliligado por dere­
cho dr cambio el pngador.á eati•faccr al nncimicnt,, 
do la letra la cantt,lad accptncla. 

La nccptación obliga por dcre,·ho de caml,io al pnga­
d~r aun hácia el librarlor. 

m ¡,1garlor, por 1'\ contrario, 11u t ione actión ¡-nr ,lc-
l"t:'Cho 1le cambio contra el librador. . 

Cód. ital.-Art. 268. El 11cer,tante ((UC<la dir'-'CIAnh·ll­
te oblii¡a,lo al pn:;:o del documento de cambio. 

El'accptanto queda obligado Ann9uo el librador liu­
bieso quobrado ante,¡ de la ace_pt11cion y GI lo ignora,;., 

El at'OJ)tante queda obligado por razón de cambio 
l,asta con el librador¡ pe,·o 110 tiene acción alguna d~ 
cambio contra H. 

Cód. hol:rnd.-.\tt. 119. El que haya aceptado una 
letra de cambio queda obliga<lo á pagar su importe. 

No puede retractar, anular, borrar ó tachar la pc,J>­
tación una n>z puesta en la letra do cambio, aun ;mtc. 
de deYoherla, y aunque t.1 hiciere quedará oliligado 111 

paf; puedo impe,.lir la circulación do la m;~ma poi: 
embargo 11lguno en p<11ler <lcl portador. ' 
~ , puede pedir ro,thuci6n contra su aceptaci611. :mn. 

en el caso de no halx-r hecho el lil,rador pro,i•i6n do 
fomlo•, ó en d di:' halMJr quobrado ,in que él lo supb­
"°• á 110 8er que el portador lrnt.iero empl<·ado modit•• 
fraudnlcntoB para obtener la aeept11ción. 

Art. -1-41. La :u:,,ptaci6n dula lttra de camliio di al 
portador el dereeho de exigir el pago al aceptantu. 

Cód. port.-340. El aceptante rle una letra de cambio 
t•,,utr:1e por In aCl'ptaci6n la ohligncióa ae pagar PU im­
portC'. \º no puede anular, retractar ó tachar &.u firma y 
al1!ptnciÓll UD/\ \('Z c,crita; ni puede impedir por ~lll• 
bart:o alguno gu circulación, • El aceptante no pucil.;i 
pedir restitución contra su ac•:ptati~n. áunque d librn­
dilr no hubie~r. hreho prorisi6n lil· fondos 6 <¡uebra'lt­
antCR .de la aet.'Ptación !Íll él ~aL<•1 lo, ,¡aJvo el ca~o en 
que el portador lrnbierr emplt'ado m<'<lillij fraudulentos 
para obtenrr 111 MCptación. 

361. Entre el librador y el acepfai,t: do una letradti 
cambio se reali111 el contrato de mandato. Por é,te el . 

, 1) V ,ase en la• t.'Oncortlancias d.-1 nrt. 488 .. 
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aceptante se obliga á pagar al vencimiento el importo 
<fe la letra al portador, 

365. La acept11ción de un11. letra de cambio dá al 
portado_r ~ dci;;cho de <'xigir del aceptante su nago. 
,. Leg. m~,1.- Ley do 18 de Agosto de 1882.1'-Art. 
<>2.-§ l: Cuando una letra de cambio ha sidoacc tada 
pura Y s1mple!1)ente, no es necesaria la prcaentacfón al 
paio para obligar al aceptante. 

~- :!.-Respecto _de una ace,1tnci6n limitada ea nece­
saria !a pr~st;~tación al pago; el aceptante, :í falta de 
una d1spo~i~ion expresa al efücto, no queda exento de 

d
respodntabih~a~ por falta de preoentacióu al pago el 
ía ,., vencimiento. 
§ 3.-No es nee1:3ario para obligar al aceptante de 

h
una .dletra do cambio, protestarla 6 hacerle saber que 

a s1 o rchu~ada. 
§ 4.-EI tenedor de una letra de cambio quo la ha 

pr~sentado al pago debe exhibirla á la persona á quien 
exige el pa!¡'o¡ pagada la letra ele cambio deba entre­
garla el tenedor á aquel quo la haya pagado. 

Art. 54, El aceptante de la letra de cambio al acen.. 
tarla: - r 

§ 1.-S,e obli(l'a i paga¡ á tenor ,le su aeeptacióu. 
§ 2.-~o_ pued~ oponc_r al tenedor regular: 

• a) La ox1ste~~1a del librador, la autenticidad de su 
li:ma, su capacidad, ó _la autorización que tuvier.1 para 
girar la letra de camlJlo. 

b) En el.caso do una let~a ele cambio p.,gadera i la 
órden del librado~, _la capacidad de i-•to para endosar, 
pero no la auteriticidad ó I" -rali,lcz do su e11doso. , 

c) En el caso do una letra de cambio pagadera. á la 
órdP:1 da una tortera perRoua, l:i exiRtencia cid tercero 
i qui,m h de p_i~arse y ~u capacida,I para enílosar, pe­
ro no la autenticidad y la validez de su endoso. 

48
~j éan•o además las concordancias europeas dol art. · 

Artículo 492. 

Si el tenedor. de la lP.tra no la presentare 
para su a1:eptac1ón en los casos en que dicha 
presentación fuere forzosa, la dejare de co­
brar el día de su vencimiento, 6 en defecto 
de aceptación 6 pago no la hiciere protestar 
en el día. útil siguiente, perderá sus dercclu,s 
con r~spccto á los endosantes, y los perdei-.í. 
tamb1en en cuanto al girad1,r, siempre que 
éste prn~are haber_t:nido hecha la oportuna 
y sufi_c1ente provmón de fornlos para su 
pago . 

CONCORDANCIAS. 

Cód. m"x. de lSS..-;-Art. 829. LM letras que no se 
h_ayan pr•;Jntado en ti mp? opor,uno para ~u ac1•pta­
c16n 6 1( t'!O, ó que no fu<'ren protestad·,~ d,~biJamentc, 
■s cons11leruán perj,1dic,i<las, cailuc:inclo lo, cl••rcchos 
d_el t,•n°,lor contra lo, enclo•ante•· 1· <'Ontra i>I l!'irador 
s.1 ~st_e h:i h~ho la prod~ión de f,;ñdos conforine ñ 1~ 
-tracc1on ''" l. d y 2. " del artículo 772. 

Ar~. _813. ~l teneJor qu~ admitimi uM aceptación 
C?nd1c1on.\l sm prote,tar la )()tra, comirá todo~ los 
riesgos r pc;der! el dcre!'l,o que ¡,udi<'ra asi,tirle con­
tra !os n •ma.q TC'<pon$a bl •s, con e:<1c0 pdón d1•I rclati ro 
al ir1rad~r que no haya hPcho efectiva la prorisi6n de 
fondos <'On arreglo i las fraccion~¡ l. ce y!!. • del ar­
tículo 772. 

C6d. e,p.-Art. 483. Si el po!!t-edor de la l1·tra no la 
pres~ntare al cobro cl_d!a de •n vcnrimiento. 6, en de­
fecto de 11ago, no la _h1c1ere protcstlr ,ti ,igui•ntr, J)('r­
derA el <l•J~ho á reintre-rars~ de lo• endo•ant<•s; v rn 
cuanto¡-¡) hb··ador, s~ obseTl'ará lo dispuc"sto en loi ar­
tículos 4,5S y 460. 

El pos··e<lor no perderá su drrecho al rdnte.,ro •i 
por fuerza mayor.no hulJi<•ra siclo po<ilile pres.-ntar' ia 
letra 6 sncar en h•1mpo clyrotr,to. 

Cód. f,~nc.-Art. 163. Dcapufs de espirados los pla­
zos antl-d1chos (1). 

(1) VéanlMI los concordantes del art. 530 . 

Pa~a la p~escntaci6n de la letra de cambio á la ,iJ_ 
ta, 6 a uno o á m11chos días, mesca ó á uaoa :fiijta 

Para el P:ote_st_o por falta de pago, •~ 
1'.ara el l'Jerr1C10 de la acción de garantía. 

d 
El portndor de la letra de cambio perderá todos aus 

erechos <'Ontra los endo~antes. • 
C?d. lielg.-·• Ley de 20 de .Mayo de 1872 "-Art 59 

Espirados los términos que acab11n ele catableeeree · · 
l'.~ra la pres.enta~ión de la lttra de cambio, la· Tis-

ta, f uno ó varios duu, mesos 6 usos vi.ta¡ 
l ,ara el p.rot~sto por fa!ta de pago, 
l, para c~crcitar la acción de garauiÍa 
bl portador de la letra de cambio pie;de au derecho 

contra los endosantc~ 
~ o~errarán, sin ~mbargo de ¡~ difho, los pactos 

com emdos. La cláusula de devoluc16n sin cuenta de 
rc,aca expre.•ada en la letra por el librador di,pc 
al portador de h~cer protest11r la letra v d~ in.ten~!; 
dentr~ de I~~ qutnce días la acción que fo compete con 
1~ not1~cac1on del protesto. El portador está obligado 
sin embar¡¡o, á dar conocimiento del hecho de no haber~ 
EC paga~o !a letra: dentro do los quince días ,iguientcs, 
su venc1m10n~o,;1 aquollo~ contra quienes quiera co _ 
servar su acción, y éstos h~ncn obligación du hacer j0 
m1Jmo c~n aque!los otros do sus garantes tlentro de loa 
quince ~ias si¡:nieutes á l_a rc~epción del aviso. 

La clausula de derolución stn ga,tos do resaca pue•ta 
po_r un endosante, produce sus efectos respecto del 
mismo Y de los cndosantes posteriores . 

Leg. alcm.-'·J;-ey _general del camhio.''-Art. 41 
Para que pu~& CJ('rc_llarso contra el librador y acc · 
tant'¡;l la acc16n por taita ~o pago, se requiere: p-

1. Qu,i la letra haya sido pro,;(•ntadn al pago 
Y 2. 0 Que cst~ presentación y la falta de 8 º 0 ee 

pniebcn r,01· medio de un protesto hecho en el ppl g ¡ gal. azo e-

Podrá hacer,-e el protesto el día del vencimient 
ro deberá hacer6l', á más tardar el !e!!llndo dí 

0
• ~-¡ 

de,pués del vencimiento. ' • ª Utl 
C6cl. ital.-Art, 325. El tenedor del docume t , 

c:1-m_b10 p<"rd,>r:í ~u 3:cción do regr,•~o d•·•pués del ,?e~~ 
c1m1~nto de lo• tem11110~ antes establc•ddos: 

l.. Po; 1~ prt>,e_ntación _dd documento de cambio á 
la v1~ta 6 a cierto tiempo v1stn. 

2. 0 Por el prott•sto ¡,or falta de pa"o 
3. 0 Por el c,j~rcicio d~ 1,~ acci6n d,; r;grcso. 

• Los endosantes J)(0riléran ill'ual meo te @u acción d 
g_re~o contra los o!Jli!¡',1,los anteriores después ,lcl e_ re­
cimiento de los términos ant('riorull'ntc establec¡'J0~­
cacla cul\l en la par_t': qu~ le.corresponda. ' 
. ,La d~nmnda .1whc1al impido In c:1<lucielad de la ac 

cwn, aunque •e promueva ante juez incorr.~tente. -
C61\. holan,1.-.\rt. :?111. El po-tador de. una letra do 

c:lmhio qu,• la ha hecho protcAtar fuera do tiem 
¡,1erde sus ~--r ·chos contra los c-ndo~anll"I, y no puii:f~ 
P!Ot"C<ltr m-~~ qu@ contra el a1·eptant(). salrn hs obii 1 ~~~º• dul librador, cspecifi~ad11s en los artículos 1& y 

Ll-_g. in~l.-"14)y de 18 ele Agosto do 1882."-Art 
46. § l. Es excu,'.IHe el 'retaso en la "ri'•enta ·ºó · " • <I tº d . . . ,.. - ll l. 
.11 .. n o 1·s rno 1va o por c1rcunstanc118 1ndeprndº. t 
del t~ne,l~r, º? imputables :í su falta, mala c·on°,l~~~ac6 
nezh!!enen. ~ sando la <·ausa d~I rctra•o dijl,c h 
se la_,p~s;:n~~cióu con to\lus las dili~nl"ia'• eu6de~~~: 

~ ~. E ta du,,en~.\da ,a prc 0cnlat1ón al pa"o· 
a) Cuando il•,pnGs d• t ,ul.is la~ dilig~nci··,s"r~• bl l ·6 · · ... ona­

doe~a~}i:.scotac1 n ¡,rescrita por esta ley no ha podi-

La •ospech:\ MI tt>nerlor de que la letra ele c ¡ · 
será r_ehusa,la fl •u pre,rntación no le dispene ªt '/0 

neL-es1darl ele ~ta pr.scnt~dón. ª e ª 
b) Cuaudo <"I liLr11.do <.• perFonn ~upur,ta 
<') En lo quA cond •rne Al Jihra,lor euan,io el lit 

do ó el nre.,tanie nii e,t(-n obli"'ado~ • con fl á 'tra-
6 1 1 t 1 1·1, 1 " · are11 ar p1!?"ar a e ra, y e i ra, or no t,'nl!'a motii·o 
crl'l"r que !e -huí, el pago si •e pr,•s<"ma••). para. 

d) l~n lo que r,~p,·c:a ni Pndosnnt<'. cunndo la letra 
haya •ido ¡¡1rad., u aN!¡,tarla por com¡,lacer á =·e _ 
l t h 

.. ,.. en 
, ?"!ln <', .V r.o ~ya motivo par:\ esperar que el pag 
hiri('ra s1 ••' pr~~~nlam la l~t;a. 0 se 
. e) Si existe dispcnsn expresa ó tácita ele prese t 

c1ón. n a-
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GutA PRAaricA DE DERECHd 

Art 51.-§ 2. (Véase en las concordancias del ar­
tíeulo :;10,) 

§ 9.-No es necesario el protesto en los casos en qu'l 
est.i dispensada la notificación del deshonor. Es excu­
s11ble el retra~o para le1:antar dili~en~ia 6 pr~texto 
cnando'és motn·ado por c1rcunstancu1s rndepend1ente.; 
del tenedor ó que no son imputables á éste por culpa, 
mala gestión ó nt•gligencia. Cuando cesa la caµsa del 
rotraso, debe hacerse la nota ó el p1·ohJsto con todas 
las diligencias conYenieotcs. 

" · Artfoulo 493. 

V Las letras que no furren pre~entadas den­
tro de los términos legales á la aceptarión 
ó al pago, ó qejaren de ser oportunamente 
protestadas, quedarán perjudicadas. 

lJONCORDANCJA8. 

Cód. mex. d~ 1884.-..Art. 829.-(Véase entre los 
coo, ordaotes. del artículo anterior). 

Art. 885 El perjuicio que !lll derive del envío ile una 
letra fuera del tiempo oportuno para su presentación 
y protesto, será exctusirnmente de la rc'Sponsabilidad 
del remite•t~; considerándose el endC'so que haga y los 
subsecu~ntes á él; como '!!imples coniisibnes de. co­
branza. 

Art. 8:l6. El tenedor que fuere tardío ú omiso para 
requerir la acept!\.CiQn ó pago de una letra á la pcr~o­
na ó persona'S indicadas en ella,.será respon'lable nl 
endosan te ó girador que haya pue:Jto la indicación, el~ 
los ga,tos de protesto y reca!nbió, y no podrá ejercer 
derecho algono contra él, mientras no llene esa obli­
gaci6n: y aun cumpliéndola, si .se le ju,tificare hab<>r-
1e perdido los fondos destinados al pago, por causa del 
retardo ó de la omisi6n. 

Cód. esp.-Art. 469. Lns letras que no fueren presen­
tadas á la aceptación ó al pago dentro del término 
señalado, quedarán ¡,crjuclicndas, así como también 
si no ~e protestaren oportunnmonte. 

C6d. franc.-Art, 168. (V éa.'le en las concordancias 
del 492). 

Cód. port.-390. Es obligación del portador de la le­
tra de cam~io presentarla al librado para la acepta­
ci6n, y protestarla por falta do é,ta. 

399. El oortador de una letra .de cambio, ace¡,tada ó 
no, está obligado á pedir el pngo de ella en el <lía del 
vencimiento y haccrla prott•star tiu el mismo día, ca~o 
de no serle pa¡¡-ada. 

1-:lg. ingt.~•• Ley <l• 18 de ai:osto de 1882."-(V éan­
se lofl art,. 42 y 43 en las concordancias del art. 510.) 

C6d. eep.-Art. 482. Si el poseedor el•• la letra d~jare 
pasar loR plazos lijados, según los e,-iso•. sin pre•entar­
b. IÍ la accptaci,ín, ó no hieiere sacar ~¡ prot('f;to, ¡:-ar­
derá todo derecho á L•xigir el afian,.amit•nto, d,•póRito ó 
reintegro, aalrn lo disputlsto en !!l art. 525. 

Cód. fre.nc.-Art. 16S. (Véase en las concordancias 
del 492.) 

Art. 160, Los cn1losantes perderán igualmente toda. 
acción de garantía contra. su~ cedenteR <lesr,ué~ ele los 
pb.zos prescritos antt·riormente (1), e.ida uno en lo 
que le concierne. . 

C6d. bdg.-"Ley de 20 ele :Mayo de 1872."-Art. 59. 
(Véase en las concordancias del 492.) 

Art. 60. Los endosanks Jl('rderán también tndo cle­
recho al ejercicio ele~" :\Cri6n de garantía contra sus 
cedentea pasados lo~ términos arriba establecidos, en­
tendiéndostl rJspocto de cada uno cuanto respectiva.­
mente fe concierna. 

Cód. ital.-Art. 320. La acción de cambio contra 
cualquiera de los ollligados J'.)or vía de rccambto, debo 
ejercitarse por el knedor del clocumento do rambio 
dentro de los quince día~ si¡¡-u1entcs á l,1 fecha del pro­
testo, ó de la declárari6n indicada en el art. 307 (2). 

Cuando el lugnr en que r~~ide cl~leuclor contra el que 
se procede, y aquel en que era pagadero <:I documento 
ele cambio, forman parte do distintas jurisdicciones de 

~l) Véiinse los concordantcs deT art. 530. 
(2) Véase en las concorilanciaa del art. 510. 

Tribunales de apelación, el término para ejercitar la 
acción d<1 cambio es igual al establecido para la com­
pa=ncia en los números 4, 0 y 5. 0 del art. 148 del • 
Código de procedimiento di-il. 

Los t6rminos son dobles on tiempo de. guerra marí. 
tima, para los docull!eotos de camUo girados~ex¡:,-e~i­
dcis en un lugar de tierra firme, y pagader/18 en las 1s­
lns del reino. ó giradas 6-expcdidas d~sde éstas y -pa­
gaderas en tierra firme. · · '• , 

Art. 321. Si el docnmento de cambio.se ha girado ó 
expedido en el reino, yes pagadero en un país extranje­
rp, la acción de recambio contra los obligados re,idcn­
tes en el rdnQ. débe ser ejércitada en el término de se­
senta día~. si es pagadera en Europa, á exccpci6n de la 
Islandia y las islas Feroe•, t'n m1a plaza marítima del 
Asia ó del Africa situada en el .Mediterráneo, el mar 
Negro, el canal de Suez ó el mar Rojo, ó en 1ma plaza 
del interior unida a una de las marítimas antedichas 
mediante camino de hierro; de ciento veinte días, si 
és pagadera en otras plazas marft imas ó unida con és­
tas mediante camino de hierro, á excepción de las si­
tuadas en las costas do los océanos Arti,-o y Antártico; 
do doscientos cuarenta día~, si c:s pagadera en cúalquie­
ra otro lugar, 

Lo, términos arriba indicados, serán dobles en tiem­
po de gúerra marítima, si el documento de cambio es 
pagadero ell una plaza con la cual so hace et tráfico 
por mar en to~o 6 en parte.. . . 

Art. 32'2. S1 el portador eJemta la ace1ón do recam­
bio colectirnmento con·ra los l'ndosantes y el librador, 
@e aplican á c¡a.da uno de éstos los t6rminos estableci-
dos en Jo~ artíeulos precedentes. · 

Los mi~mos términos son aplicables para el ejerci­
cio. de la acción de recambio que competo á los endo­
sante~. 

Si el endosanttl ha pagado el documento de cambio, 
los términos empiezan á correr desde el dfa en que le 
haya pagado: si so ejercitó contra él la acción judida.1-
mentc, los términos ror;-erán desde la focha du la pro­
,·ideocia ó de la citación. 

Leg. ingl.-"Lry de 18 de Agosto de 1882."-Art. 
42. ( \'énsc entre los eoneordantes del 510.) 

Art. 51.-§ 2 ............................................... ..... . 
A faifa de prott•sto quedan libres de re~ponsallili. 

datl el libmdor y los endosnnte.~. Si por su tenol" no 
resulta que la letra sea extranjera. no es necesario <.'I 
protesto en caso de dtshonor, 

Artículo 494. 

Los términos señalados para.. la presenta­
ción, aceptación, pago ó protesto de las le­
tras, no correrán para el legítimamente im 
pedido, incumbiéndnle la prueba al que ale­
gue el imperlimento. 

CONCO lDJ.NCIAS. 

C6,I. mex. ele 18$4.-Art. 826. El tomadQr ele una 
]otra cuyo plazo l1aya corrido al grado de no poderla 
¡m,scntar d!'ntro del tiempo fijado para. la. aceptación 
6 para el pago, dt>herá exigir del cndc,ante de quien la. 
adquiera, una obligación especial de quedar responsa­
ble de ~u valor, aun cuando se presente y protearc fue­
ra de ti~mpo; y de e'lta manera con.,llrrará íntegro au 
derecho rc@pecto de él. 

(Véanse laseoncorcla'.:.;~~uropeas del art. 492.) 

Artíc11lo 495. 
Los que por su culpa Q negligencia .~eja­

sen perjudicar en alguna manera las letras 
do cambio, serán responsable~ de las conse­
cuencias que se originen. 

CONCORDAXCI!,S. 

C6d. mex. de 1884.-Art. 833. (Véase entre los con­
cordaites del art. 492.) 

C6d. esp.-Art. 485. Los que remitieren letraa de 

. . 
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um. plau. á otra fusr~ ~el tiempo necesario para quo separado; y pued& sor extensh o, con ex~pcinn de la.a 
plltldan ser nrcsentadns ó protc~tneliia oportunamente, del girado ó aceptante, á todas Ju ,esponsabilidadea 
serán rcspoiuabll'S de las cousecucnci:u que.se originen que Re deri ren de ella, ó limita.rso. A tiempo, caso, can-
por quedar aquellas perjudicadas. tirla<l 6 persona. 

Cód. port.-4tL Estandd expedida la letra de cam- Art. 813, RI quQ. suscribe un a,·al absoluto r011oonde-
bio en tiompo hábil para, 11egú11 el curso ordinario, lle- rá ~olidariamcnte de la 11,ceptación y pago de la letra 
gar ant.:>s del ,·cot•imiento al lugar donde debo serpa- en los ·mi~010,•térn,inos que el librador y los eAdosan­
ga(la, y no llegando allí, á causa de fuerza mayor, si ,10 , tes de ella; )' por el hecho d11 que l!C haga efectira su 
dcspuós dul <lía del rencimíentl\. el oortaclor conserrn- 1 gara1üía', se 8u!iro,r&rá en todps los derechos del tene- . 
rá todos sus dcreclt~s ~na vez que preso1,1e la letra, á <lor. El responsable de un ara! }imitado no tend,á 
má~ tardar el día ,1gu1ent1> al de !U llegada, y niJ se m:ís obligación que b estipulad. en eao acto, ni más 
l1aga protestar por falta cJc pago. Estando intcrrnm- acci6n que la ejercitabl,; en su caso contra el girJdor ó 
pirlo ol correo, elportltdor está obligado á expedir la cndosantes que hnya garanti1.ado y los aoterio¡e, á 
letra do cambio por la vía extraordinaria m1s segura: esto~. 
haciendo á su presentación el prote$tO en la f11rma Art. 814. El tenedor de una letra no perjudicada 

· arriba legislada, conserrará sn derecho. puede hacer uso siempre del arnl ronsignado en ella y 

CAPÍTULO v. 
DET, A\'AL. 

Artículo 496. 

Por aval se entiénde la fianza mercantil 
.eón que garantiza ol pago de una letra de 
cambio, · alguno que nu ha interveni<lo en 
ella. 

también del que obre en documento separad,, sin nc­
ce~idacl de que se le endose. y por el hcd10· l!6lo de su 
entr~ga cuando ésta se ,·eri6que; do CU) a circunstan­
cia se tomarií razón en los libros respectivos si son co­
ll!Orc!antes loJ que practicaren t.at operación; pero al 

. eJerc1tar este nltimo derecho exh1b1ra la letra. 
Art. 815. En caso de protesto por f~lta de aceptación 

ó de pago, ha ele notificarse hlo 111 avalista dentro del 
tfrmmo Y.rescrito para el girador y endosa¡¡tes; y si 
no ~e verificare así, el tenooer perderá todo derecho 
contra él. . e 

Art. 8l6. F;l que ha firmado un ani.l.pue,de ·owner al 
CONCORDANCIAS. portador do la letra las excepciones que C(lrre3po¡¡di&-

• rcn .i cualquiera de los re•ponsaWes de su :irept11ción 
Cód. Il'ex. de 188.j.-.\rt. 810. El aval es un act~ y pago, sie~prc que Jog haya garantizado: · 

por el ?u,.11 111111. persona qu~ no fig:ura en la letra, "! A[t. 817. El aval os una garantía peculiar de la eS­
como girador, 111 como ~ndo,~nte, n.1 ~omo tenedol', n1 tipuhción de cambio, dh·er,a de 1a quo se otorga por 
como aceptante, garantiza i;u acepJae1ón ó.pago, ya de nwdio <1c una fianza común; y por }o mismo el avalis­
uoa manera absoluta _ya dé un mo~o relativo. 1 ta 110 gozará de los derechos de este contrato, ni podrá 

Art •. 812. Las mu1eres no poclr~n ser responsa.bles oponer los beneficios ti, división. órden y e:1Cou.ion. 
por aval, á no ser qu~ tengan fa calidad ele comercian- Art. 818. Si hubiere diversos avalistas, el que pague 
tes. la lt•+ra podrá deducir las acciones que le concedo el 

C6d. es~.-..\rt. 486: E.1, pa;ro ~le 11!1ª letra podrá art. 813; pero no tendrá derecl10 de exigirá los otros 
a6antarse con unn obhg:ic1on escrita, rnc\Ppenchonte- que fo indemnicen á prornta, ni en todo ui en p~rtc, de 
me~to de la que contraen el aceptante y endo'!aote, eo- la cantidad que haya cubierto. 
noc1da con el nombre de anl. 

Cód. franc.-Art. 141. El pago de una letra de cam­
bio, independiootemente de laaceptaci6n y del endoso, 
se puod,~ afianzar por a,·al. 

Art. 142. J;;sta garantía S".l presta por un tcre ero en 
la misma. letra 6 en documento sepaTaclo. 

··· cii ·~¡g:~::r_;,:;:d~·ro d~)i;;.; "cj¿·isii.-.:.x;i:· :ii: 
Podrá garantizarse por aval el pago <lo una letra. de 
cambio, imlependicntemcntc sic su aceptación y en­
do3o. 

Art. 32. Esta ¡:rarantfa la prestan tercera~ personas, 
eons,gnándola en la letra misma 6 por documento 
aparte. ' 

... ci:¡:·¡¿~¡:.:::A~¡:.·214:·1új;~i;J~"t·;i~~~~~~·1¿·d~~~~: 
bio fuede garantizarse por medio de aYal. 

E aval so escribirá sobro la Jctrn y so firmará por el 
que lo presta. 

Dobe expre~ano con la palabra " por aTal" ú otra 
cqni 1•alente. 

Cód. hola.nd.-Art. 130. E! pago de la.s letraij c1e 
CAmbio, independientemente de la nceptacióo del libra­
do, puede garantirse por nval. 

Art. 131. EMa garantía so presta sobre In lt:tra de · 
cambio ó en acta separada, y :nm por carta. 

C6d. port.-351. Independientemente de la acepta­
ei6n, el J)'lgo de la letra de cambio puede ser garanti-
do por aval. . 

3.32. La garantía. do arnl, prestada. por un tercero, 
puede escribirse en la misma letr,,, ó en documente, !le­

pa!ado, y hasta en una cnrta-órdcn, 

Articulo 497, 

Puede hacerse constar el aval en la letra 
ó en documento separado. 

CONCORDAN<.;I.\S. 

Cód. mex. de 1884.-Art. 811.-fi.:I aval clol,e otor­
garse por esoritQ en la misma letra ó on documento 

Articulo 498. 

Por fll aval quedará obligado el que lo 
presta, con las limitaciones que en el mismo 
exprese, contrayendoí si no las expresare, to­
<l.ts las obligaciones de uu enJosante. 

CONCORDANCIAS; ' 
, > t º . r 

Cód. mex. de 1884.-.1 rt. 811. (Véase en el.artíoulo 
anterior, así como los elemis con,:ordant<'S.) 

C6d. csp.-Art. 487. Si el aYal estuvicrp concebido 
en tí rminos gent'rales y sin re.-tricci ón, responderá, el 
qnc lo pres taro, de[ p,.go de la leh a, en los mi~mos ca­
sos y formas que la persona por quir·n alió gar11nte; 
poro si la garantía se limita1e á t.i('mpo, caRo, cantid,d 
6 pcr11ona determinada, no producirá. m{1s ies¡ionsabi­
lidacl qne la q .ic nazca de los términos del aval. 

C6d. franc.-Art. 142 ................ , .........•. , ........... . 
El a6anmdor por aval queda obligado solidariamen­

te y en la misma forma q"e el librador y los c:odosan­
tl's. salvo lo, pactos en contrario de la" parf83. 

Cócl. belg.-"Ley de 20 do Mayo <le 1872."-Art. 
32 ....................•... ... .......•..•..... , ......... ···•·············· 

El que pr~sta el anl queda obligacle solidariamente 
con libradores y endosa, tes, ~all·o los pactJs diferen.­
tcs 9ue celebren ; as partes. 

Cod. ital.-Art. 275. Quien presta el aval asume la 
obligaci6n de la peroona por la cual :ifianza, y queda 
oliligado por raz6n do cambio, aun cuan Jo no fCII váli­
da la obligaci6n ( e la persona por quien Je ha. dado. 

Si no se manifiesta el oombré ae la persona por la 
que se da el aval, se reputa prestaJo en las letras de 
cambio por el acrptant<', y si el documento de cambio 
aun no estuviese aceptad-0, por el libradi>r; en los pa­
garés ó vales de cambio se reputa ptestado por la per­
sona que haya emitido el documeato. 

l l poseedor del documento do c,,mbio debe llenar, 
respecto á la persona que afianza por avp.l, tod<>s. los. 

-, . 

., 

.' . . . 

• l. 
f 


